
 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

1/3

 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ২৪৭৯ [আজািতক নাারঃ ১১০৯]

১৪। িসয়াম (রাযা) (كتاب الصيام)
পিরেদঃ ৪০. লায়লাতুল দর-এর ফযীলত, এর অনুসােনর িত উৎসাহ দান, তা কখন হেব তার বণনা এবং

তার অনুসােনর সবেচেয় আশাবক সময়

باب فَضل لَيلَة الْقَدْرِ والْحثِ علَ طَلَبِها وبيانِ محلّها وارج اوقَاتِ طَلَبِها

আরবী

ندُ، بمحم دَّثَنحح و ،جيرج ناب نيدٍ، ععس نب يحدَّثَنَا يح ،ماتح ندُ بمحم دَّثَنح

رافع ‐ واللَّفْظُ لَه ‐ حدَّثَنَا عبدُ الرزَّاقِ بن همام، اخْبرنَا ابن جريج، اخْبرن عبدُ

الْملكِ، بن ابِ برِ بن عبدِ الرحمن عن ابِ برٍ، قَال سمعت ابا هريرةَ، ‐ رض اله

عنه ‐ يقُص يقُول ف قَصصه من ادركه الْفَجر جنُبا فَلا يصم ‏.‏ فَذَكرت ذَلكَ لعبدِ

َّتح هعم انْطَلَقْتو نمحدُ الربع كَ ‏.‏ فَانْطَلَقذَل رْنفَا ‐ بِيهارِثِ ‐ لاالْح نب نمحالر

دخَلْنَا علَ عائشَةَ وام سلَمةَ ‐ رض اله عنهما ‐ فَسالَهما عبدُ الرحمن عن ذَلكَ ‐

ثُم لُمرِ حغَي نا منُبج بِحصه عليه وسلم يال صل ِانَ النَّبك ا قَالَتملْتَاهَف ‐ قَال

‏.‏ فَقَال نمحدُ الربع كَ لَهذَل رانَ فَذَكورم َلخَلْنَا عد َّتفَانْطَلَقْنَا ح ‐ قَال ‐ ومصي

مروانُ عزمت علَيكَ الا ما ذَهبت الَ ابِ هريرةَ فَرددت علَيه ما يقُول ‐ قَال ‐ فَجِىنَا

ابا هريرةَ وابو برٍ حاضر ذَلكَ كلّه ‐ قَال ‐ فَذَكر لَه عبدُ الرحمن فَقَال ابو هريرةَ

َلكَ اذَل ف قُولانَ يا كةَ مريرو هبا در ‏.‏ ثُم لَمعا امه ‏.‏ قَال منَع لَكَ قَال ا قَالَتَاهمها

صل ِالنَّب نم هعمسا لَمو لالْفَض نكَ مذَل تعمةَ سريرو هبا اسِ فَقَالبالْع نب لالْفَض

اله عليه وسلم ‏.‏ قَال فَرجع ابو هريرةَ عما كانَ يقُول ف ذَلكَ ‏.‏ قُلْت لعبدِ الْملكِ اقَالَتَا

ف رمضانَ قَال كذَلكَ كانَ يصبِح جنُبا من غَيرِ حلُم ثُم يصوم ‏.‏

বাংলা

২৪৭৯-(৭৫/১১০৯) মুহাাদ ইবনু হািতম ও মুহাাদ ইবনু রািফ (রহঃ) ..... আবূ বকর (রািযঃ) থেক বিণত।

িতিন বেলন, আবূ রায়রাহ (রািযঃ) তার আেলাচনায় বলেলন, জানাবাত অবায় কােরা ভার হেল তার সওম
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হেব না। এরপর এ কথািট আিম আবদুর রহমান ইবনু হািরস (রািযঃ) এর িনকট বণনা করলাম। িক িতিন তা

অীকার করেলন। তারপর আবদুর রহমান চলেলন। আিমও তার সােথ সােথ চললাম। আমরা আিয়শাহ এবং

উু সালামা (রািযঃ) এর িনকট গলাম। এরপর আবদুর রহমান তােদর উভয়েক এ সে িজেস করেলন।

তারা বলেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইহিতলাম বিতেরেক ও জানাবােতর অবায় ভার করেতন

এবং সওম পালন করেতন। তারপর আমরা মারওয়ােনর িনকট আসলাম এবং আবদুর রহমান তার সােথ এ িনেয়

আেলাচনা করেলন। এরপর মারওয়ান বলেলন, আিম তামােক কসম িদেয় বলিছ, তুিম আবূ রায়রার িনকট যাও

এবং তার কথািট রদ কের দাও। এরপর আিম আবূ রায়রার িনকট গলাম। এ সময় আবূ বকর (রািযঃ)

’আবদুর রহমােনর সােথ িছেলন।

আবদুর রহমান এ িনেয় আবূ রায়রার সে আেলাচনা করেলন। আবূ রায়রাহ (রািযঃ) বলেলন, তামার িনকট

তারা উভেয়ই িক এ কথা বেলেছন? িতিন বলেলন, হাঁ, তারা উভেয়ই এ কথা বেলেছন। তখন আবূ রায়রাহ

(রািযঃ) বলেলন, বত তারাই সবািধক অবগত। তারপর আবূ রায়রাহ (রািযঃ) তার এ কথািটেক ফাযল ইবনু

আােসর িত সিকত কের বলেলন, আিম এ কথািট ফাযেলর (ইবনু আাস) থেক েনিছলাম, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক িনিন। রাবী বেলন, এরপর আবূ রায়রা (রািযঃ) এ িবষেয় তার মত

পিরবতন কেরন। বণনাকারী বেলন, আিম আবদুল মািলকেক িজেস করলাম, তারা রমযােনর কথা বেলেছ িক?

িতিন বলেলন, হাঁ অনুপই নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইহিতলাম বিতেরেকও জানাবাত অবায় ভার

করেতন। এরপর সওম পালন করেতন। (ইসলািমক ফাউেশন ২৪৫৬, ইসলামীক সার ২৪৫৫)

English

Abu Bakr (he is Abu Bakr b. Abd al-Rahman b. Harith) reported:
I heard Abu Huraira (Allah be pleased with him) narrating that he who is
overtaken by dawn in a state of seminal emission should not observe fast. I
made a mention of it to 'Abd al-Rahman b. Harith (i. e. to his father) but he
denied it. 'Abd al-Rahman went and I also went along with him till we came
to'A'isha and Umm Salama (Allah be pleased with both of them) and Abd al-
Rahman asked them about it. Both of them said: (At times it so happened)
that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) woke up in the morning in a state of junub
(but without seminal emission in a dream) and observed fast He (the
narrator) said: We then proceeded till we went to Marwan and Abd al-
Rahman made a mention of it to him. Upon this Marwan said: I stress upon
you (with an oath) that you better go to Abu Huraira and refer to him what is
said about it. So we came to Abu Huraira and Abu Bakr had been with us
throughout and 'Abd al-Rahman made a mention of it to him, whereupon
Abu Huraira said: Did they (the two wives of the Holy Prophet) tell you this?
He replied: Yes Upon this (Abu Huraira) said: They have better knowledge.
Abu Huraira then attributed that what was said about it to Fadl b. 'Abbas and
said: I heard it from Fadl and not from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). Abu
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Huraira then retracted from what he used to say about it. Ibn Juraij (one of
the narrators) reported: I asked 'Abd al-Malik, if they (the two wives) said
(made the statement) in regard to Ramadan, whereupon he said: It was so,
and he (the Holy Prophet) (woke up in the) morning in a state of junub which
was not due to the wet dream and then observed fast.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ বাকর ইবনু ‘আবদুর রহমান (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49563

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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